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WELCOME TO KLING!

Kling is a leading manufacturer of high-quality visual 
merchandising products for exclusive brands. For 
more than 80 years, we have delighted our worl-
wide customers with the perfect presentation of 
extraordinary products. Worldwide. We develop and 
implement effective concepts for successful product 
presentations, for a variety of business and industries.

HERZLICH WILLKOMMEN!

Kling ist führend in der Herstellung hochwertiger Warenpräsentationen 
für exklusive Marken. Seit über 80 Jahren begeistern wir unsere Kunden 
mit perfekten Inszenierungen für außergewöhnliche Produkte. Weltweit. 
Über die unterschiedlichsten Branchen hinweg entwickeln und realisieren 
wir wirkungsvolle Präsentationskonzepte erfolgreicher Marktauftritte, die 
Maßstäbe setzen.

BIENVENUE CHEZ KLING !

Kling est l’un des principaux fabricants de systèmes 
de grande qualité destinés à la présentation de mar-
chandises de marques exclusives. Depuis plus de 80 
ans, nous proposons à nos clients des mises en scène 
parfaites pour des produits extraordinaires, et ce, à 
l‘échelle internationale. Les concepts de présentation 
efficaces pour des mises en marché réussies, que nous 
développons et réalisons pour les secteurs les plus 
divers, fixent de nouvelles normes dans le domaine.

Markus Bächtold
CEO Kling GmbH

Daniel Boschung
CEO Kling Swiss SA

Ru Yang
CEO Global Tender Ltd.



Kerstin Bantle, Designerin Tablo GmbH

„Am Anfang steht die Idee, doch gutes Design 
entwickelt sich aus Kreativität und Handwerk.“

"In the beginning, you are presented with an idea, yet, 
good design develops and evolves through creativity, 
consultation and craftsmanship." 
Kerstin Bantle, Designer for Tablo GmbH 

« Tout commence par l'idée, mais un bon design nécessite 
créativité et artisanat. »
Kerstin Bantle, concepteur Tablo GmbH
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BRAND STAGING AT THE HIGHEST LEVEL

Here at Kling, individuality is of utmost importance. 
We are your competent partner when it comes to 
presenting your brand effectively. We facilitate your 
project from the initial idea to its final implementati-
on. Our customer consultants work hand in hand with 
our design agency to  convert your ideas and vision 
into original and innovative concepts. 

MARKENINSZENIERUNG AUF HÖCHSTEM NIVEAU

Individualität steht bei Kling im Vordergrund. Wir 
sind der kompetente Ansprechpartner, wenn es 
darum geht, Ihre Marke effektvoll in Szene zu setzen. 
Wir begleiten Ihr Projekt von der Idee bis zur Umset-
zung. Unsere Kundenberater arbeiten Hand in Hand 
mit unserer Design-Agentur und setzen Ihre Ideen in 
originelle und innovative Entwürfe um. 

MISE EN SCÈNE DE VOTRE MARQUE AU PLUS 
HAUT NIVEAU

La personnalisation est une priorité pour Kling. Si vous 
cherchez à mettre en scène efficacement votre mar-
que, nous sommes le partenaire qu‘il vous faut. Nous 
suivons votre projet de sa conception à sa réalisation. 
Nos conseillers à la clientèle travaillent main dans la 
main avec notre agence de design et transforment 
vos idées en projets originaux et innovants. 

Handskizzen | Rough sketches | Ebauche Entwurf: Thekendisplay | Counter display design | 
Ebauche présentoirs

Entwurf: Packaging | Packaging Design | Ebauche Packaging



„Kling bietet das gesamte Sortiment aus einer Hand, 
das garantiert den perfekten Auftritt Ihrer Marke“
Daniel Boschung, CEO Kling Swiss SA

"Kling’s entire range is offered under one roof, 
guaranteeing the perfect performance of your brand" 
Daniel Boschung, CEO Kling Swiss SA

« Kling, c'est un seul et même fournisseur pour toute la 
gamme, ce qui vous garantit une image de marque parfaite »
Daniel Boschung, CEO Kling Swiss SA
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ONE FOR ALL

We create emotions! At Kling, you get customized 
displays, attractive decorations, impressive boxes, 
elegant showcases as well as a versatile tray collec-
tion from one source. Our wide range of products are 
unique throughout the entire industry. Kling offers 
everything for successful visual merchandising. To 
meet the highest expectations, top quality remains 
paramount at Kling.

EINE FÜR ALLES

Wir wecken Emotionen! Maßgeschneiderte Displays, 
attraktive Dekorationen, eindrucksvolle Etuis oder 
elegante Vitrinen und eine vielseitige Koffer- und 
Ladenkollektion erhalten Sie bei Kling aus einer Hand. 
Unsere Angebotsvielfalt ist branchenweit einzigartig. 
Kling bietet alles - rund um eine erfolgreiche Waren-
präsentation. Um höchsten Ansprüchen gerecht zu 
werden stehen bei Kling Hochwertigkeit und Qualität 
an oberster Stelle.

UN SEUL FOURNISSEUR POUR TOUT

Nous créons l'émotion ! Kling propose à la fois des 
présentoirs sur mesure, des décorations attrayantes, 
des étuis impressionnants ou des vitrines élégantes et 
une vaste collection de valises et de mallettes. Notre 
palette de produits est unique dans le domaine. Kling 
offre tout ce qui permet une présentation de produits 
réussie, tout en s‘imposant des normes de qualité 
maximales afin de répondre aux exigences les plus 
élevées.

Showcases | Window Decoration | Displays | Packaging | Cases

Display | Display | Présentoir Packaging | Packaging | Packaging Koffer | Case | Marmotte

Vitrinen | Showcases | Vitrines

Schaufensterdekoration | Window decoration | Décoration de vitrines



„Die Details sind maßgebend für die Wiedererkennung 
einer Marke. Um das am Point of Sale zu erreichen, 
kaufen wir die passenden Materialien weltweit ein.“

Markus Bächtold, CEO Kling GmbH 

"The finer details are essential for the recognition and 
building of a brand.  In order to achieve this, we source the 
best materials worldwide, allowing us to create powerful 
point of sale experiences." 
Markus Bächtold, CEO Kling GmbH 

« Les détails sont importants pour la reconnaissance 
d'une marque. Pour y parvenir sur le point de vente, nous 
achetons les meilleurs matériaux à travers le monde. »
Markus Bächtold, CEO Kling GmbH
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THE MATERIAL DREAMS ARE MADE OF 

The materials we offer are as individual as your 
brand. Stylish woods, precious metals, high-grade 
acrylic, tasteful leather or plastics. Milled, cast, deep-
drawn, lasered or water jet cut. We use the most 
diverse materials in nearly all conceivable forms and 
finishes for your exclusive brand appearance. Make 
your dreams come true with a strong partner ... with 
Kling.

DER STOFF AUS DEM DIE TRÄUME SIND

So individuell wie Ihre Marke sind unsere Möglich-
keiten. Ob stilvolle Hölzer, edle Metalle, hochwer-
tiges Acryl, exklusives Leder oder Kunststoffe. Ob 
gefräst, gegossen, tiefgezogen, gelasert oder wasser-
strahlgeschnitten. Für Ihren exklusiven Markenauf-
tritt verarbeiten wir die vielfältigsten Materialien in 
nahezu allen erdenklichen Formen. Verwirklichen Sie 
Ihre Träume mit einem starken Partner. Mit Kling.

DES MATÉRIAUX DE RÊVE 

Nos possibilités sont aussi uniques que votre marque ! 
Nous utilisons des bois raffinés, des métaux no-
bles, de l‘acrylique haut de gamme, du cuir et des 
matières plastiques de bon goût et appliquons des 
techniques variées comme le fraisage, le moulage, 
l‘emboutissage et la découpe au laser ou au jet d‘eau. 
Nous concevons une présentation exclusive de votre 
marque en travaillant les matériaux les plus divers 
dans presque toutes les formes imaginables. Choi-
sissez un partenaire à la hauteur pour concrétiser vos 
rêves. Choisissez Kling.



„Das Detail ist kein Detail, sondern macht das Produkt.“
                            Charles Eames, Architekt

"The details are not the details. They make the design."
Charles Eames, Architect

« Le détail n'est pas un détail. C'est ce qui fait le produit. »
Charles Eames, architecte
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WHETHER IT IS CUSTOMISED MANUFACTURING, OR 
MASS PRODUCED – WE DO THEM BOTH TO PERFEC-
TION

The latest production technology and expert handi-
work are the basis of our diverse range of production 
possibilities and the exceptional product quality 
under the "Made in Germany" seal of approval. 
Our production in Germany means that we are at our 
customers’ disposal, putting their customised needs 
first. With our trading organisation, on-site in China, 
we are able to offer a variety of mass production pos-
sibilities in Asia, still maintaining the German stan-
dards as far as quality and finish. For this reason, we 
have struck a good balance between affordable quali-
ty manufacturing and high value, small batch produc-
tion, to meet the specific needs of our customers.

MANUFAKTUR ODER SERIE - WIR MACHEN BEIDES IN 
PERFEKTION

Modernste Produktionstechnologien und fachmän-
nische Handarbeit sind die Grundlage unserer viel-
fältigen Fertigungsmöglichkeiten und der überzeu-
genden Produktqualität unter dem Gütesiegel „Made 
in Germany“.
Unsere Produktion in Deutschland steht für die Wün-
sche unserer Kunden genauso zur Verfügung wie die 
Vielzahl unserer Produktionsmöglichkeiten in Asien. 
Mit unserer Handelsorganisation sind wir in China 
vor Ort und setzen auch hier den deutschen Maßstab 
in puncto Qualität und Finish. Damit haben wir einen 
guten Mittelweg gefunden zwischen günstiger Mas-
senherstellung und hochwertiger Kleinserienproduk-
tion, ganz nach den Bedürfnissen unserer Kunden.

MANUFACTURE OU SÉRIE – NOUS FAISONS LES DEUX 
À LA PERFECTION

La diversité des solutions que nous proposons à nos  
clients repose sur deux piliers indéfectibles : les 
techniques de production les plus modernes alliées à 
l’expérience de nos spécialistes en matière d’artisanat. 
La qualité de nos produits répond de ce fait aisément 
aux exigences du label de qualité  « Made in Germany ».
Nous sommes à la disposition de nos clients tant sur de 
production en Allemagne que sur nos multiples forces de 
production en Asie. Nous disposons d’une organisation 
commerciale implantée en Chine ce qui nous permet 
de mesurer sur place qualité et finish des produits à 
l’aune des critères allemands. Nous avons ainsi trouvé 
l’équilibre idéal pour répondre aux exigences de nos 
clients : entre production de masse et mini-séries.

Wir bieten Ihnen 
die Komplettlösung

aus einer Hand!

We offer you a 
comprehensive solution, 

strategically under one roof!

Un seul et unique interlocuteur 
pour votre projet !

Produktion & 
Qualitätskontrolle
Production & Quality Control
Production & contrôle qualité

Kalkulation
Calculation - Production Planning
Estimation - Planification de la 
production

Entwurf / Muster
Design / Sample - Prototyping
Design / Modèle

Design & Konzeption
Tablo Design Agentur (Inhouse)
Design & Conception
Design & Conception

Betreuung & Beratung
Professional Consulting
Le conseil professionnel

Logistik & Versand
Logistics & Shipping
Logistique & Livraison

Auf über 12.000 m² Fläche hat Kling die komplette Fertigung unter einem Dach –  
Perfektion in Handwerk und Technologie sowie kurze Wege garantieren unseren  
Kunden schnelle Lieferzeiten und beste Qualität.

With an area of over 12,000 m², Kling carries out the entire manufacture of its products 
under one vast roof. Perfection in handicraft and technology, and quick decision making, 
guarantees our customers a quick delivery time and the highest possible quality. 

Sur plus de 12.000 m², Kling contrôle la totalité de la production – Alliance parfaite de 
l’artisanat et de la haute technologie, rapidité des décisions : c’est la garantie pour nos 
clients de délais de livraison extrêment courts et d’une qualité exceptionnelle.

PRODUKTIONSSTÄTTE IN DEUTSCHLAND:
100% „Made in Germany“
Production in Germany: 
100% quality "Made in Germany"
Production en Allemagne : 
qualité « Made in Germany »

PRODUKTIONSSTÄTTE IN ASIEN:
Kostengünstige Produktion von Stan-
dard- und Massenware
Production in Asia: Cost effective pro-
duction of mass-produced goods
Production en Asie: Coûts de production 
avantageux pour les produits courants

MADE IN CHINAMADE IN GERMANY

Vorbereitungen für die Endlackierung
Preparations for the finishing layer
Préparation du finissage

Einblick in die Schreinerei 
Insight into carpentry
Notre menuiserie / ébénisterie

An der Wasserstrahlschneidemaschine 
The water-jet cutting machine
Machine de découpe au jet d’eau

Fertigstellung eines Präsentationskoffers
Completion of presentation cases
Finition d’une malette de présentation

Einblick in die Lackiererei
Insight into the paint shop
Notre atelier de peinture

Einblick in den Werkzeugbau
Insight into tool making
Notre atelier de construction mécanique
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KLING GMBH
Postfach 12 61
Carl-Benz-Str. 14-16
75217 Birkenfeld 
Germany
Tel.: +49 (0) 7231 4888-0
Fax: +49 (0) 7231 4888-88

service@kling.de
www.kling.de      
       

KLING SWISS SA
Müllerstrasse 3
2562 Port | Biel-Bienne
Schweiz

Tel.: +41 (0) 32 331 8553
Fax: +41 (0) 32 331 8554

info@kling-swiss.ch  
www.kling-swiss.ch

GLOBAL TENDER LTD.
Suite 811
Tsimshatsui Centre | East Wing
66 Mody Road | Tsimshatsui East
Kowloon | Hong Kong
Tel.: +852 2268 6847
Fax: +852 2268 6749

contact@global-tender.com
www.global-tender.com

WE ARE THERE FOR YOU WORLDWIDE

Being close to our customers is a major concern to 
us and this is part of our success. We are available to 
you at numerous international trade fairs and in our 
branch offices and agencies all over the world. We 
look forward to meeting you and invite you to visit our 
extensive showroom in Birkenfeld.  
Please contact us – together we’ll take your ideas and 
put them into motion!

WELTWEIT FÜR SIE DA

Die Nähe zu unseren Kunden liegt uns am Herzen und 
ist Teil unseres Erfolges. Deshalb sind wir überall für 
Sie vor Ort. Auf zahlreichen internationalen Fachmes-
sen und in unseren weltweiten Niederlassungen und 
Vertretungen. Wir freuen uns darauf, Sie kennen zu 
lernen und laden Sie gerne ein, den eindrucksvollen 
Showroom unseres Stammhauses in Birkenfeld bei 
Pforzheim zu besuchen.   

POUR VOUS - DANS LE MONDE ENTIER

Nous tenons vraiment à être proches de nos clients; 
c‘est d‘ailleurs une des raisons de notre réussite. C’est 
pourquoi vous pouvez nous joindre partout, dans les 
nombreux salons professionnels internationaux aux-
quels nous participons ainsi que dans nos filiales et re-
présentations du monde entier. Nous serons heureux 
de vous y rencontrer et nous vous invitons à visiter la 
salle d‘exposition impressionnante de notre maison-
mère à Birkenfeld près de Pforzheim.  
Venez nous rencontrer – nous donnerons vie à vos idé-
es !

SOUTH AFRICA

www.crayve.co.za

USA

UNITED KINGDOM
GERMANY

www.kling.de      

SWITZERLAND

www.kling-swiss.ch

CHINA / HONG KONG

www.global-tender.com 

Planen Sie Ihren Markenauftritt 2014 jetzt!

Sprechen Sie mit uns.

Plan your brand appearance for 2014 now!

Speak with us. 

Planifiez maintenant votre identité de marque pour 2014 !

Contactez-nous.

DE  +49 (0) 7231 48880 Kling GmbH

CH  +41 (0) 32 331 8553   Kling Swiss

HK  +852 2268 6847    Global Tender



WWW.KLING.DE
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